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Exclamation



Exclamation in Arabic

* There are two ways to express exclamation in Arabic:
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* In Arabic, “~S” and “L” are also used to express exclamation:
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Exclamation in English

* In English, “how” and “what” are used to express exclamation:

* How:
How + adjective / adverb + subject + verb
How beautiful the garden is!

* What:
What + noun phrase + pronoun + verb
what a beautiful garden it is!



 How beautiful the sky is!

* How refreshing the water is!

* How often you visited him!

* How much | love him!

e How dear he is to me!

e What a noise it is!

 What a brave solider he is!
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Expressing Wishes



Hope & Wish

* | Hope:

‘I Hope’ : is used when there is a good chance of something happening. It is not impossible nor
hypothetical.

Aualll b G sk of
* | hope my team wins the game.
A3 e AV Liary (5 51 o)) Jal
* | hope we see each other again.
() ) saa Jd Sy colatial) any) clilaial & Canas Sl Jal
* | hope you passed your test.
(a5l )85 Al gl ) sam U S5 canll Al aay) Aigla gl e culaa T ]
| hope | got the job.




e | Wish:

| Wish’ : is used when we talk about unreal or hypothetical
things. There is no possibility of such things happening. So, there is
no ‘hope’, it is just wishful thinking. The verb used in this
expression is always in the ‘past form’.




Examples

Inferences

Wishes |I wish (that) they were | They aren't here.
about |here.
the : I wish (that) they were | They are not
presen coming. coming.

I wish (that) they came | They don't come

here more often. here very often.

I wish they could come.| They cannot come.
Wishes |I wish they were going | They are probably
about |to come. not going to come.
the I wish they would They probably
future

(could) come next
week.

won't (can't) come
next week.




Examples

Notes

Wishes
about
the past

The workers went on

strike. I wish (that)
there hadn't been a
strike.

The negotiators didn't
agree. We wish (that)

they had (agreed).

In most cases, had +
past participle is used
with past wishes. The
past participle can be
omitted if the meaning
IS clear. That can also
be omitted.

In some cases, perfect
modals (could [would,
etc] have + past
participle) are used to
express past wishes.




* | wish you were with me.

| wish | could travel with you next week.

* | wish | had told you the truth.
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| wish (if only) | had known.
Jae el Jha Y o s
| hope it doesn’t rain tomorrow.
OV (A b€ il
| wish | were at home now.
Ol 09 Al el of il el
| wish my letter had reached you in time.
ol S il Al 55 o Sl
| hope my letter reached you in time.
eaY Wadll 13 & ) s
| hope this is the last mistake.
Lshaall Caplall i€l Ly yo a3 L (sl
It’s said that Layla is sick in Iraqg. | wish | were her doctor.



